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Wprowadzenie

Witamy na poktadzie naszego nowego wézka inwalidzkiego z napedem elektrycznym
Kompas, dziekujgc za wybranie naszego produktu. Ten najnowszy model zostat
zaprojektowany z mys$lg o konkretnych, praktycznych potrzebach uzytkownikéw.
taczy solidng, wytrzymatg konstrukcje z nowoczesng, zaawansowang elektronika,
bezpieczenstwem oraz funkcjonalnoscia.

Wozek inwalidzki z napedem elektrycznym Kompas wyposazono w programowalny
elektroniczny system sterowania stanowigcy odzwierciedlenie najnowszych osiggnie¢
technologicznych. Oznacza to miedzy innymi, ze nasz wozek inwalidzki z napedem
elektrycznym mozna zaprogramowac¢ i dostosowaé w okreslonym zakresie jego
charakterystyk uzytkowych, aby odpowiadat indywidualnym potrzebom i zyczeniom
uzytkownika. Kontroler fabrycznie zaprogramowano w taki sposoéb, aby zapewniat
nominalne wartosci charakterystyki funkcjonalnej wézka inwalidzkiego z napedem
elektrycznym.

Jesli po poczgtkowym okresie prébnym izapoznaniu sie ze swoim wozkiem
elektrycznym uzytkownik zechce dopasowac niektére funkcje do swoich osobistych
wymagan (np. przyspieszanie, zwalnianie, predko$¢ maksymalna, predkos¢ na
zakretach, reakcja na ruch joystickiem itp.), prosimy o skontaktowanie sie z lokalnym
sprzedawcyg. Bedzie on w stanie udzieli¢ stosownej porady, a ponadto dysponuje
niezbednym sprzetem do przeprowadzenia wszelkich potrzebnych regulacii.

Zalecamy serwisowanie wozka inwalidzkiego z napedem elektrycznym u lokalnego
sprzedawcy co sze$¢ miesiecy. Lezy to w najlepszym interesie uzytkownika, nie tylko
w zakresie zapewnienia jego bezpieczenstwa osobistego, ale takze, zapewnienia
dtugiej trwatosci uzytkowej i niezawodnosci urzgdzenia. Po kazdym serwisie nalezy
upewnic¢ sie, ze harmonogram serwisowania (znajdujgcy sie na koncu tej broszury)
zostat podpisany przez sprzedawce.

Niniejsza instrukcja zawiera przydatne wskazowki i informacje dotyczace
bezpieczenstwa, obstugi i konserwacji produktu. Nalezy uwaznie jg przeczytac, aby
zapewnic¢ sobie maksimum przyjemnosci i korzysci ze swojej nowej niezaleznosci i
mobilnoéci. Uzytkownicy z zaburzeniami wzroku mogg poprosi¢ asystenta o
przeczytanie tej dokumentacji.

Jesli uzytkownik potrzebuje specjalnej porady i pomocy, prosimy bez wahania
kontaktowaC sie z lokalnym sprzedawcg. Posiada on wszelki sprzet i wiedze
niezbedne do zapewnienia fachowej obstugi. Nabywca produktu jest jego klientem w
takim samym stopniu jak naszym oraz sprzedawca rowniez chce dba¢ o zadowolenie
klienta.

W przypadku wystgpienia powaznego wypadku zwigzanego z produktem nalezy
poinformowac producenta i wtasciwe organy w danym kraju.



Niezastosowanie si¢ do tych wskazéwek moze spowodowa¢ uszkodzenie

wozka inwalidzkieg powazne obrazenia.

u Cwiczenie jazdy przed uzytkowaniem

Nalezy poszukac otwartej przestrzeni, na przyktad w parku, i poprosi¢ kogos o pomoc
przy ¢wiczeniu jazdy wozkiem, dopoki uzytkownik nie nabedzie pewnosci w jego
prowadzeniu.

Przed wsiadaniem na wozek i
zsiadaniem z wozka nalezy upewnic sie,
ze zasilanie jest wytgczone. Ustawic
przycisk kontroli predkosci odpowiednio
do umiejetnosciami prowadzenia wozka.

Zalecamy pozostawienie regulatora
predkosci w ustawieniu najnizszej
wartosci do czasu zapoznania sie z
wiasciwosciami jezdnymi pojazdu.
Uzytkownicy nie powinni mieé
zadnych zaburzen stuchu ani wzroku
oraz muszg by¢ w stanie zareagowaé na bodzce.

Poznanie pojazdu

Najpierw nalezy przeéwiczyé poruszanie sie do
przodu.
Nalezy pamietaé¢ o ustawieniu najnizszej predkosci.



Po zapoznaniu sie z poruszaniem sie do przodu nalezy
przeé¢wiczy¢ jazde zygzakiem.

Kiedy juz uzytkownik zaznajomi sie z jazdg zygzakiem,
nalezy przeéwiczy¢ poruszanie si¢ do tylu. Nalezy
pamietaé, ze przy kazdym ustawieniu regulacji
predkosci pojazd porusza sie wolniej do tylu niz do
przodu.



m Wzgledy bezpieczenstwa

ZAKAZ! ZAKAZ!

Nie wolno przewozi¢ zadnych Nie wolno przejezdza¢ po
pasazeréw zboczu

ZAKAZ! ZAKAZ!

Nie wolno prowadzi¢ wozka po Nie wolno holowa¢ przyczepy
alkoholu

Nalezy skonsultowaé sie ze swoim

lekarzem, aby ustali¢, czy

przyjmowane przez uzytkownika

leki zaburzaja jego zdolnosé

sterowania pojazdem

ZAKAZ!

Podczas jazdy nie wolno wlaczaé ani
uzywacé recznych urzadzen do komunikacji
osobistej, takich jak CB radio i telefony
komoérkowe




m Jazda na zewnatrz

ZAKAZ!

Nie wolno jezdzi¢é w ruchu
ulicznym.

ZAKAZ!

Jezeli to mozliwe, nie nalezy jezdzi¢
woézkiem podczas deszczu.

ZAKAZ!

Nie nalezy jezdzi¢ w terenie lub po
drogach o nieré6wnej nawierzchni.

jace zagrozenia:

ZAKAZ!

Nie wolno jezdzi¢ wzdluz rzeki,
nabrzeza lub nad brzegiem jeziora
nieoddzielonych ptotem lub porecza.

ZAKAZ!

Jesli to mozliwe, nie nalezy jezdzi¢ w
trakcie opadow sSniegu ani po sniegu.

ZAKAZ!

Jesli to mozliwe, nie nalezy jezdzi¢
woézkiem noca.



ZAKAZ!

Podczas cofania nalezy upewnic sie, ze za wézkiem
nie stojg zadne przeszkody.

Do cofania zalecamy ustawienie predkosci na
najnizszym poziomie.

ZAKAZ!

Nie nalezy zatrzymywac sie gwattownie, wykonywacé
nieregularnych lub ostrych zakretéw.

ZAKAZ!

Przez caly czas nalezy trzymaé rece na
podtokietnikach lub wewnatrz nich, a stopy na
podnézku.

ZAKAZ!

Nie nalezy prébowa¢ wjezdzaé¢ na krawezniki o
wysokosci wiekszej niz 1,2 cala (3 cm).



m Jazda po zré6znicowanym terenie

Jazda po wzniesieniach jest bardziej niebezpieczna niz po ptaskich
nawierzchniach. W przypadku niezastosowania sie do tych ostrzezen
moze dojs¢ do upadku, przewrocenia sie wozka lub utraty kontroli nad
nim, co moze spowodowac powazne obrazenia uzytkownika pojazdu lub

|

ZAKAZ!

Nie prébowaé wjezdzaé na wzniesienia o nachyleniu
wiekszym niz 6°

ZAKAZ!

Nie cofaé podczas jazdy pod gore.

Jechaé¢ tylko do przodu. Cofanie podczas jazdy pod
gore moze spowodowac przewrdcenie sie pojazdu.

ZAKAZ!

Nie nalezy prébowaé¢ przejezdzaé w poprzek
powierzchni o nachyleniu wiekszym niz 3°

Jazda po pochytosciach o nachyleniu wiekszym niz 3°
jest bardzo niebezpieczna i moze spowodowac
przewrdcenie sie pojazdu.

ZAKAZ!

Nie nalezy jezdzi¢ po miekkich, nieréwnych lub
niezabezpieczonych powierzchniach, takich jak
trawa, zwir i deski.



ZAKAZ!

Nie wolno wsiadaé na wézek ani z niego wysiadaé
na wzniesieniu.

Aby wsigs¢ do pojazdu i z niego wysigsc, nalezy zawsze
zatrzymac sie na ptaskiej powierzchni.

NAKAZ!

Podczas jazdy w dét wzniesienia nalezy uzywacé
niskiej predkosci.

W czasie zjezdzania ze wzniesienia hamowanie do
catkowitego zatrzymania wézka inwalidzkiego zajmuje
wiecej czasu.

NAKAZ!

Zawsze nalezy wjezdzac na pochytosci lub
zjezdza¢ po nich prostopadle do zbocza
lub podjazdu.



Poznanie zakupionego woézka inwalidzkiego z napedem

elektrycznym

m Schemat funkcji

Kompas
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1. Uchwyt

2. Oparcie plecéw
3. Podtokietnik

4. Btotnik

5. Tylne koto

6. Silnik napedowy

7. Koétko

8. Podndzek
9. Siedzisko

10. Kontroler
11. Joystick




= Dane techniczne

Nr modelu Kompas

Szeroko$¢ siedziska
Gtebokosc siedziska
Wysokos¢ siedziska
Dtugos¢ catkowita

Szerokos¢ catkowita (po
roztozeniu)

Wysokos¢ catkowita
Catkowita masa (bez
akumulatorow)

Rozmiar po ztozeniu (dt. x szer.
X WYS.)

Maksymalna predkosé
Zasieg

Przeswit

Nachylenie
Akumulatory

Masa akumulatora (11,4 Ah/17 1
Ah)

Silnik

Kontroler

Kotko

Koto napedowe

Hamulec

Nosnos¢

46 cm (18”)
42 cm (16,5”)
52 cm (20,5”)

97 cm (38”)

59 cm (23”)

95-100 cm (37,5-39")
20,9 kg (46 funtow)

59 cm x 37 cm x 81 cm (23 x 15 x 327)

6 km/h (4 mile/h)
11 km (7,1 mili) lub 18 km (11,6 mili)
3cm (1,27)
6°
standardowe: 24 V (11,4 Ah) x 1 szt.;
opcjonalnie: 24 V (17,1 Ah) x 1 szt.
2,1 kg (4,6 funta) lub 3,0 kg (6,6 funta)

DC24V.70W
PG nVR2
Opona wypetniona piankg 7” (150x30)
Pneumatyczne 8” (200%50)
Hamulce elektromagnetyczne
115 kg (253 funty)

UWAGA: Zalecana temperatura przechowywania i transportu bez akumulatora od -

20°C do 60°C (od -4°F do 140°F).
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= Montaz

Rysunek 1-1

Rysunek 1-2

Rysunek 1-3

1),
2).

3).

4).

5).

6).
7).

8).

9).

Nalezy upewni¢ sie, ze otrzymano
skrzynke akumulatorowg i kontroler.
Otworzy¢ wozek inwalidzki
z napedem elektrycznym.

Wyciggng¢ przycisk z kotkiem
sprezynujgcym. Sprawdzi¢, czy kotek
wysunat sie z uchwytu.

Wiozy¢ skrzynke akumulatorowg do
uchwytu.

Zwolni¢ przycisk z kotkiem
sprezynujgcym. Zablokowac
akumulator.

Wtozy¢ kontroler w obejme mocujgca
i ustawi¢ go w dogodnej pozyciji.
Dokreci¢ pokretto, aby zablokowac
kontroler.

Przewdd potgczeniowy kontrolera
mocuje sie w sposob pokazany na
rys. (1-3): przedni koniec przewodu
potgczeniowego wsuwa sie w klamre
przewodu, Srodek przewodu
potgczeniowego mocuje sie na koncu
rurki ~ podiokietnika z  wigzka
przewodow, a koniec przewodu
potgczeniowego nalezy witozy¢ do
poduszki oparcia.

Podtgczy¢ ztgcze kontrolera do
dolnego ztgcza, jak pokazano na rys.
(1-3) i ukry¢ je w poduszce oparcia.



Rysunek 1-4

10). Przed jazdg nalezy upewniC sie, ze

haczyk jest zamocowany, jak
pokazano na rys. (1-4).

NALEZY SPRAWDZIC, CZY
HACZYK |  PLYTKA

DOKLADNIE SIE ZE SOBA

Regulacja szerokosci podtokietnikow

Rysunek 2-1

Rysunek 2-2

1),
2).

3).

4).

5).

Odblokowa¢ (A), aby podnies¢
podtokietnik.

Wykreci¢ 2 sruby (C) z dwodch
pozostatych otwordw.

Odkreci¢ (B) i przesung¢ podkitadke
(D) z wnetrza ramy na zewnatrz i
umiescic¢ jg pomiedzy podtokietnikiem
a ramg. Wkreci¢ w punkty mocowania
podtokietnika (B) poprzez podktadke

(D).

Umiesci¢ podtokietnik z powrotem w
punktach mocowania (A).

Powtorzyé kroki 1-4 po drugiej
stronie.
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Regulacja wysokosci podtokietnika

1).  Wykreci¢ sruby z podtokietnika.

2). Wyja¢ (A) i umiesci¢ pomiedzy
podtokietnikiem a rura.

3). Zablokowac¢ sruby na podtokietniku.

4). Powtérzy¢ kroki 1-3 po drugiej
stronie.

Rysunek 3-1

Rysunek 3-2

Regulacja potozenia podtokietnika

1). Przesungc¢ jedng $rube z drugiego do
pierwszego otworu.
2). Powtoérzy¢ krok 1 po drugiej stronie.

Rysunek 4-1



Instrukcja obstugi

Zdejmowany podiokietnik

1). Obréci¢ dzwignie (A) o 180 stopni,

aby odblokowa¢ i zdemontowac
element.

2). Powtérzy¢é krok 1 po przeciwnej
stronie.

Rysunek 5

Regulacja oparcia plecéow

1). Wykre¢ $ruby ustalajgce po obu
stronach rury oparcia.

2). Przesun oparcie do tytu, odchylajac je
o piec stopni.

3). Wt6z $ruby ustalajgce po obu stronach,
aby zabezpieczy¢ oparcie w nowej
pozycji. Upewnij sie, ze sruby
ustalajgcesg wyrownane z rurg oparcia
(znacznik wyboru) i nie wystajg w
zadnym kierunku (krzyzyk), aby
unikngé blokowania funkcji sktadania
ramy (Rysunek 6).

4). Aby wyregulowac kat oparcia,
przesuwajgc je do przodu, powtorz
czynnosci z krokow 1-3 w odwrotnej
kolejnosci.

5). Po ustawieniu oparcia i podtokietnikow
w zgdanej pozyciji zaleca sie
wyregulowanie pozycji manipulatora,
by uzyskac¢ komfortowg i bezpieczng
pozycje roboczg (Rysunek 7).

Rysunek 6

Rysunek 7




Obstuga

m A. Elementy sterujace i wskazniki

Rysunek 8

P&G nVR2

Kontroler zawiera nastepujgce elementy:
1. Wskaznik akumulatora (licznik zasilania)
2. Przycisk wtgczania/wytgczania zasilania
3. Joystick

4. Przycisk regulacji predkosci

5. Ekran regulacji predkosci

6. Przycisk klaksonu

m B. Jazda, kierowanie i hamowanie

Nacisng¢ przycisk wtgczania/wytgczania zasilania. Delikatnie przesung¢ joystick do
przodu. Im uzytkownik bardziej popchnie joystick do przodu, tym szybciej wozek
bedzie jechac, ale niezaleznie od potozenia joysticka nie przekroczy ograniczenia
predkosci narzuconego przez regulator predkosci.

Aby jechac wstecz, nalezy pociggngc joystick do tytu, poza jego srodkowg (neutralng)
pozycje. Joystick to takze dzwignia sterujgca. Nalezy przesung¢ go w lewo, aby
skreci¢ w lewo. Przesung¢ go w prawo, aby skreci¢ w prawo.



Woébzek inwalidzki z napedem elektrycznym charakteryzuje sie bardzo wysokg
czutoscig sterowania i zwrotnoscig. Moze obraca¢ sie wokét wtasnej osi. Podczas
jazdy z duzg predkoscig nalezy unika¢c wykonywania gwattownych skretow i
nierbwnomiernego prowadzenia wozka.

Jesli uzytkownik chce zwolni¢, nalezy przesungC joystick w kierunku pozycji
srodkowej. Jesli uzytkownik chce sie zatrzymac lub musi uzyé hamulca awaryjnego,
nalezy po prostu zwolni¢ joystick. Automatycznie powrdci do pozycji Srodkowej
(neutralnej). W tym momencie zadziatajg hamulce twornika silnikdw elektrycznych i
ptynnie zatrzymajg wozek inwalidzki z napedem elektrycznym.

Po zatrzymaniu wozka inwalidzkiego z napedem elektrycznym jest on automatycznie
blokowany w pozycji parkowania przez elektromagnetyczny uktad hamulca
bezpieczenstwa.

Podczas pokonywania kraweznikow, nawet bez zamontowanych elementow
ufatwiajgcych pokonywanie kraweznikéw, uzytkownik przekona sie, ze jego wozek
inwalidzki z napedem elektrycznym ptynnie pokonuje niskie i Srednio wysokie
krawezniki bez koniecznos$ci drastycznych zmian predkosci, poniewaz mikrokomputer
kontrolera elektronicznego automatycznie kompensuje kazdg dodatkowg wymagang
moc.

Pokonywanie wzniesien

*Przestroga*
Na gruntach sypkich (piasek, zwir, trawa itp.) maksymalne nachylenie nie powinno
przekraczac¢ 20% (1 do 5).

Zawsze nalezy wjezdzacC na wzniesienia bezposrednio, a nie pod katem i jechac po
nim bezposrednio w gore lub w dét, a nie ruchem zygzakowatym.

*Przestroga*
Nigdy nie wolno prébowac wjezdza¢ na wzniesienie ani zjezdza¢ ze wzniesienia o
Sliskiej lub oblodzonej powierzchni.

Podczas jazdy pod gore lub w dét nie ma potrzeby wykonywania gwattownych ruchow
joystickiem. Elektroniczny kontroler zapewnia automatyczne przekazanie do silnikow
dodatkowej mocy potrzebnej do wjechania pod gére, dzieki czemu wybrana predkos¢
zostanie utrzymana.
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To samo dotyczy jazdy w doét. Hamulec twornika i elektromagnetyczny hamulec
bezpieczenstwa zapewniajg przez caly czas peing kontrole nad wodzkiem
elektrycznym. Ten unikalny uktad hamulcowy umozliwia zjazd ze statg, niskg
predkoscia.

Mozna zatrzymacC sie w dowolnym momencie podczas jazdy w gore lub w dot.
Wystarczy zwolni¢ joystick tak samo jak na ptaskiej powierzchni. Elektromagnetyczny
hamulec bezpieczenstwa gwarantuje prawidtowe zablokowanie wézka elektrycznego
i jego zabezpieczenie w pozycji parkowania do czasu, gdy uzytkownik bedzie gotowy
do kontynuowania jazdy.

Droga hamowania na pochytosciach moze byé znacznie diuzsza niz minimalna droga
hamowania przy maksymalnej predkosci podana w danych technicznych.

m C. Reczne pchanie wozka elektrycznego

Rysunek 9

Jesli wézek inwalidzki z napedem elektrycznym ma by¢ pchany recznie, nalezy
postepowac w nastepujgcy sposob:

Z tylu pojazdu obrécic w dét dwie dzwignie odtgczajgce (rysunek 9) silnikéw
elektrycznych.

*Ostrzezenie*
1. Nigdy nie wolno przesuwac¢ dzwigni odtgczajgcych, gdy pojazd pracuje z napedem
elektrycznym.

2. Kiedy silniki elektryczne sg wytgczone, hamulce twornika i elektromagnetyczne
hamulce bezpieczenstwa nie dziatajg, dlatego podczas parkowania nalezy upewni¢
sie, ze wozek elektryczny jest zabezpieczony hamulcami recznymi.

Jezeli ma zosta¢ przywrocone normalne dziatanie przy wigczonym zasilaniu, nalezy
ustawi¢ obie dzwignie odtgczajgce w normalnym potozeniu.

Wazne: Pojazd nie bedzie dziatat z napedem elektrycznym, jesli obie dzwignie
odtgczajgce nie znajdg sie w normalnym potozeniu.



= D. Wylaczenie

Zanim uzytkownik zejdzie ze swojego wozka inwalidzkiego z napedem elektrycznym,
nalezy nacisngc¢ przycisk zasilania. Lampka ostrzegawcza i wskaznik licznika zasilania
zgasna.

Ta sekwencja wytgczania powinna sta¢ sie standardowg procedurg i nawykiem
uzytkownika. Jest to niezbedne dla jego bezpieczenstwa osobistego.

m E. Przygotowanie do statego uzytkowania

Po wifasciwym zapoznaniu sie z nowym wodzkiem inwalidzkim z napedem
elektrycznym i odbyciu jazdy prébnej po domu i wokét niego, czas na wykonanie
kolejnych czynnosci.

Przed rozpoczeciem normalnego uzytkowania woézka inwalidzkiego z napedem
elektrycznym i zabraniem go na pierwszg dtuzszg przejazdzke bezwzglednie
konieczne jest przeprowadzenie procedury tadowania akumulatora. Nalezy uwaznie
przeczyta¢ nastepny rozdziat.
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= Akumulatory

Wobzek inwalidzki z napedem elektrycznym jest wyposazony w jeden akumulator
(patrz Ogdlne dane techniczne), ktory znajduje sie w skrzynce akumulatorowej pod
siedziskiem wozka elektrycznego. Akumulator jest szczelny i nie wymaga konserwacji.

*Ostrzezenie* Nie wolno podejmowac prob otwierania akumulatorow.

Regularne monitorowanie stanu natadowania akumulatora i terminowe tadowanie sg
niezbedne, aby zapewni¢ niezawodnosc¢ i wydajnos¢ wozka inwalidzkiego z napedem
elektrycznym, a takze dtugg trwatos¢ uzytkowg akumulatora.

Czestotliwos¢ tadowania akumulatorow (liczba godzin jazdy lub zasieg pojazdu)
zalezy od réznych czynnikéw. Nie ma mozliwosci okreslenia ogdlnie obowigzujgcego
statego harmonogramu tadowania. Nalezy przestrzega¢ ponizszych wskazowek, aby
szybko ustali¢ cykl fadowania dostosowany do indywidualnych wymagan i stylu jazdy.

Przy petnym natadowaniu akumulatora wszystkie segmenty diod LED na wskazniku
akumulatora $wiecg sie w sposob ciggly. Wraz z postepujacym roztadowywaniem
akumulatorow kolejne segmenty bedg gasnac.

Uwaga:licznik zasilania jest dostarczany wytgcznie w tym modelu.

Jesli wskazniki akumulatora pokazujg tylko kolor czerwony i z6tty, to w zaleznosci od
wieku i stanu akumulatorow zasieg jazdy przed koniecznoscia ponownego
natadowania akumulatoréw jest ograniczony (do okoto 3,2 km (2 mile)). Aby unikng¢
tego krytycznego stanu, zalecamy tadowanie akumulatoréw przez noc za kazdym
razem, gdy uzytkownik korzysta z wozka inwalidzkiego z napedem elektrycznym. Nie
tylko oszczedzi to nieprzyjemnych sytuacji na trasie, ale takze wydtuzy trwatosc
uzytkowg akumulatora.

Jesli uzytkownik zignoruje to ostrzezenie, gdy wskaznik natadowania akumulatora
Swieci sie na czerwono i pozwoli, aby akumulatory zostaty prawie catkowicie
roztadowane, elektroniczny kontroler automatycznie wytaczy caty uktad elektryczny
wozka inwalidzkiego z napedem elektrycznym i zatrzyma go.

To automatyczne wytgczenie wozka inwalidzkiego z napedem elektrycznym, ktéremu
towarzyszy szybkie miganie przycisku zasilania, nastgpi rowniez w przypadku
dowolnej usterki okablowania, silnikéw lub samego kontrolera.



Uwaga: Podczas podjezdzania pod strome wzniesienie moze sie zdarzyc¢, ze lampka
ostrzegawcza akumulatora zacznie miga¢. Nie musi to koniecznie oznaczaé, ze
akumulatory sg roztadowane do poziomu krytycznego. Nalezy ponownie sprawdzi¢
lampke ostrzegawczg po wjechaniu na ptaskie podtoze.

Jezeli w ciggu dnia faktyczny czas przejazdu wozkiem inwalidzkim z napedem
elektrycznym trwat ponad godzine, zaleca sie tadowanie akumulatoréw przez noc.
Specjalnie zaprojektowana tadowarka wytgczy sie automatycznie po natadowaniu
akumulatoréw, dzieki czemu jest w petni bezpieczna i nie zuzywa nadmiaru prgdu
niezaleznie od czasu podtgczenia akumulatoréw do tadowarki.

Jesli woézek inwalidzki z napedem elektrycznym nie bedzie uzywany przez dtuzszy
czas (przez okoto cztery tygodnie lub dtuzej), akumulatory nalezy natadowac. Nalezy
je tadowac co najmniej raz w miesigcu, aby utrzymac ich poziom natadowania.

Utylizacja i recykling zuzytych akumulatoréw. Akumulatory nalezy zawsze poddac
recyklingowi we wiasciwy sposoéb. Nie wolno wyrzucacé ich do kosza na $mieci.

Aby uzyskacC wiecej informaciji, nalezy skontaktowac sie z najblizszym zaktadem
selektywnej zbidrki odpadéw lub wtadzami lokalnymi.
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m Ladowanie akumulatora

Akumulatory wozka inwalidzkiego z napedem elektrycznym roznig sie od zwyktych
akumulatorow samochodowych. Nalezy uzywac¢ wytgcznie tadowarki (HPOO60WL2-
24\V/2A) przeznaczonej specjalnie do zainstalowanych akumulatoréw napedowych.

Procedura tadowania

1. Nalezy zawsze wiozyC wtyczke wyjsciowg tadowarki do gniazda tadowania w
kontrolerze. Dopiero wtedy nalezy podtgczy¢ kabel wejsciowy tadowarki do gniazdka
elektrycznego.

2. Nalezy postepowaC zgodnie z instrukcjami na panelu przednim tadowarki,
dotyczacymi jej dziatania i wskazaniami jej wskaznikow.

3. Minimalny czas wymagany do natadowania akumulatora jest rozny i zalezy od stanu
akumulatora i poziomu jego roztadowania. Zalecamy jednak tadowanie akumulatoréw
przez noc.

Uwaga: Specjalnie zaprojektowana tadowarka sprawia, ze nadmiar energii nie
zostanie zuzyty niezaleznie od tego, jak diugo jest wigczona i podtgczona do
akumulatorow.

4. Po zakonczeniu cyklu fadowania nalezy najpierw odtgczy¢ wejscie tadowarki od
gniazdka elektrycznego, a dopiero potem odtgczy¢ tadowarke od gniazda kontrolera.
Nie wolno pozostawiaC tadowarki podtgczonej do kontrolera, gdy jej zasilanie
wejsciowe jest odtgczone. Spowoduje to roztadowanie akumulatoréw.

W celu wymiany akumulatora nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca.

Rysunek 10




= Instrukcja obstugi akumulatora litowego
A. Instrukcje fadowania

1. Utrzymywaé wysoki poziom natadowania akumulatora. Uzywac¢ go i tadowac
codziennie.

2. Gdy dwie zielone lampki na wskazniku zasilania kontrolera sg wytaczone, nalezy
jak najszybciej natadowa¢ akumulator, aby unikng¢ uszkodzen spowodowanych
gtebokim roztadowaniem akumulatora lub unikng¢ wptywu wyczerpania akumulatora
na przejazd wézkiem.

3. Czas tadowania jest kontrolowany i wynosi okoto 8 godzin. Gdy wskaznik tadowarki
zmieni kolor na zielony, oznacza to, ze akumulator jest w petni natadowany. NIE
przetadowywac przez dtugi czas.

4. Uzywac wylgcznie dedykowanej, oryginalnej tadowarki do akumulatoréw litowych.
5. Jezeli akumulator bedzie przechowywany przez dtuzszy czas, nalezy doprowadzi¢
jego poziom natadowania do 40% (dotadowujgc przez 2 godziny), nastepnie odtgczyé

akumulator od urzgdzenia oraz umiesci¢ go w chtodnym i suchym miejscu. Nastepnie
tadowac i roztadowywac co dwa miesigce, aby unikng¢ uszkodzen.

B. Ostrzezenia

1. NIE wolno zanurza¢ akumulatora w wodzie. Nieuzywany akumulator nalezy
umiesci¢ w suchym miejscu.

2. NIE wolno umieszczac¢ akumulatora w poblizu zrodfa ciepta i wysokiej temperatury,
takiego jak ogien lub grzejnik.

3. NIE wolno instalowa¢ biegunéw dodatniego i ujemnego odwrotnie.
4. NIE wolno podtgcza¢ akumulatora bezposrednio do gniazdka elektrycznego.
5. NIE wolno wrzucaé akumulatora do ognia lub pieca.

6. NIE wolno tagczy¢ dodatniego iujemnego bieguna akumulatora z metalowym
elementem.

7. NIE wolno transportowaC ani przechowywacC akumulatora razem z metalowymi
elementami, takimi jak spinki do wiosow, naszyijniki itp.

8. NIE wolno uderza¢ akumulatora, rzuca¢ nim ani stawac¢ na nim itp.

9. NIE wolno lutowaé¢ akumulatora i NIE wolno przebija¢ akumulatora gwozdziami lub
innymi ostrymi narzedziami.

10. Akumulator litowy mozna roztadowywaé wytgcznie w temperaturze od 0°C do
60°C.

11. NIE wolno tadowac¢ akumulatora w temperaturze ponizej 10°C.
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C. Przestrogi

1. NIE wolno uzywac¢ ani umieszczac¢ akumulatora w miejscu o wysokiej temperaturze
(na stoncu lub w nagrzanym samochodzie), w przeciwnym razie moze to spowodowaé
przegrzanie, zapalenie sie, awarie i skrocenie jego trwatosci uzytkowej.

2. NIE wolno uzywac¢ w obecnosci silnej elektrycznosci statycznej lub w silnym polu
magnetycznym, w przeciwnym razie fatwo moze to spowodowac uszkodzenie
urzgdzenia zabezpieczajgcego i spowodowac potencjalne zagrozenia.

3. Jezeli elektrolit wyciekajgcy z akumulatora przypadkowo dostanie sie do oczu, NIE
wolno ich pociera¢. Przeptuka¢ oczy czystg wodg i natychmiast udac¢ sie do lekarza.
W przeciwnym razie moze dojs¢ do trwatego uszkodzenia oczu.

4. Jesli okaze sie, ze akumulator wydziela nieprzyjemny zapach, nagrzewa sie,
zmienia kolor lub odksztatca podczas uzytkowania, przechowywania lub tadowania,
nalezy wyjg¢ akumulator z urzgdzenia lub tadowarki i natychmiast go dezaktywowac.

5. Jedli elektroda jest zabrudzona, przed uzyciem wytrze¢ jg suchg szmatka,
W przeciwnym razie moze nie dziataC ze wzgledu na niezapewnianie odpowiedniego
styku.

6. Zuzyte akumulatory nalezy przykry¢ papierem izolacyjnym, aby zapobiec pozarowi
i wybuchowi.

7. Aby unikng¢ zanieczyszczenia srodowiska, NIE wolno wyrzuca¢ akumulatora do
miejsc niewyznaczonych do tego celu.




m Skitadanie wozka inwalidzkiego z napedem elektrycznym

Rysunek 11

Kompas Kompas (ziozony)
(roztozony)

Wozek elektryczny mozna ztozy¢ do zgrabnych i kompaktowych rozmiaréw w ciggu
kilku minut.

1. Poluzowac¢ pokretto gwiazdowe, aby wyregulowac pozycje kontrolera i przesungc¢
kontroler mozliwie jak najdalej w tyt. Dokreci¢ pokretto gwiazdowe.

2. Podniesc i ztozy¢ podndzek.

3. Pociggng¢ dzwignie znajdujgcy sie pod siedziskiem z przodu wdzka i jednoczesnie
nacisng¢ uchwyt. Siedzisko i oparcie zamkng sie razem, zapewniajgc kompaktowy
rozmiar do przechowywania.

4. Jesli ztozony wozek inwalidzki z napedem elektrycznym jest przechowywany lub
transportowany w pozycji poziomej, nalezy go umiescic¢ tak, aby strona z kontrolerem
byta skierowana do gory, aby zapobiec uszkodzeniu kontrolera.
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m Wazna informacja dotyczaca bezpieczenstwa

Nie jest konieczne pompowanie
Kotko 7”7 (150%30), koto napedowe 8”

Nigdy nie wolno stawac¢ na podndzkach podczas wchodzenia na wozek inwalidzki
z napedem elektrycznym lub schodzenia z niego. Stawanie na podnozkach moze
spowodowac przewrdcenie sie wozka inwalidzkiego z napedem elektrycznym.

Wiasciciel powinien wsiadac¢ na wozek inwalidzki z napedem elektrycznym lub zsiadac
Z niego wytgcznie po wytgczeniu zasilania.

Promien obrotu

Szczegodlnie podczas jazdy po pochytosciach bardzo wazne jest, aby przed
wykonaniem ostrego zakretu zmniejszy¢ predkos¢ za pomocg joysticka sterujgcego.
Nigdy nie wolno prébowaé gwattownie skreca¢ wodzkiem inwalidzkim z napedem
elektrycznym podczas jazdy z petng predkoscia.

Nie nalezy uzywac wézka inwalidzkiego z napedem elektrycznym do jazdy po ulicach
z wyjatkiem korzystania z przejs¢ dla pieszych. Nalezy obstugiwa¢ swoj wdzek
inwalidzki z napedem elektrycznym z zachowaniem szczegdlnej ostroznosci.

Zabezpieczenie przed wywréceniem

Zabezpieczenia przed wywroceniem sg standardowym wyposazeniem woézka
inwalidzkiego z napedem elektrycznym. Czesci zamienne do tych elementow s3g
dostepne u autoryzowanego sprzedawcy. Zabezpieczenie przed wywréceniem
zapobiega przewroceniu sie wozka inwalidzkiego z napedem elektrycznym do tytu.
Sugerujemy, aby w tym modelu wdzka inwalidzkiego z napedem elektrycznym przez
caty czas uzywac zabezpieczenia przed wywrdceniem.

Czesci

W wozku elektrycznym zastosowano specjalne mocowania o wysokiej wytrzymatosci.
Czesci zamienne do tych elementdw nalezy zamawia¢ u autoryzowanego
sprzedawcy.



*Ostrzezenia*®
Nigdy nie wolno stawa¢ na podndzkach, poniewaz moze to spowodowaé
przewrdcenie sie wozka.

Nigdy nie wolno podtgczac tadowarki akumulatora do gtéwnego zrédta zasilania przed
podfgczeniem jej do wozka elektrycznego.

Przed probg pokonywania przeszkdd, takich jak krawezniki, podjazdy i wzniesienia,
nalezy wypracowac bezpieczne techniki jazdy. Nigdy nie wolno prébowac wjecha¢ na
strome wzniesienie bez pomocy. Nalezy unikaé nieréwnego i pagérkowatego terenu,
poniewaz wozek inwalidzki z napedem elektrycznym moze sie przewrocic. Nalezy
unika¢ wzniesien o nachyleniu wiekszym niz 10% (wzniesienie o 30,5 cm (1 stopa) na
dystansie 3 m (10 stop)) bez pomocy.

Nalezy uwaznie kontrolowa¢ predkos¢ podczas zjezdzania ze wzniesienia. Podczas
jazdy po zjazdach nalezy jechac z niskg predkoscia.

Nie wolno uzywaé przetgcznika WL./WYL. do wytgczania zasilania wobzka
inwalidzkiego z napedem elektrycznym, gdy jest on w ruchu. Uzycie tego
przetgcznika, gdy wozek inwalidzki z napedem elektrycznym jest w ruchu, powoduje
jego nagte zatrzymanie i moze spowodowac obrazenia wtasciciela lub uszkodzenie
wozka inwalidzkiego z napedem elektrycznym.

Nadajniki radiowe duzej mocy, takie jak radia CB i telefony komoérkowe, majg wptyw
na wiele kontrolerow wozkow inwalidzkich z napedem elektrycznym. Jezeli w poblizu
wozka elektrycznego uzywane jest ktorekolwiek z tych urzadzen, nalezy zachowac
ostrozno$¢ podczas jego obstugi. W przypadku utraty kontroli nalezy natychmiast
wytgczy¢ wozek inwalidzki z napedem elektrycznym i nie wigcza¢ go ponownie do
czasu, az urzgdzenia zaktdcajgce przestang dziatac.

Uzytkownik powinien zosta¢ przeszkolony przez pracownika stuzby zdrowia, aby
zapewni¢ bezpieczng obstuge wozka inwalidzkiego podczas wykonywania
codziennych czynnosci.

Maksymalny udzwig
Maksymalny udzwig nie powinien przekracza¢ norm (patrz Ogolne dane techniczne).
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Kontroler

Do obstugi woézka inwalidzkiego z napedem elektrycznym stuzy elektroniczny
kontroler. Pobiera napiecie z akumulatora i przesyta je do odpowiedniego uktadu.
Elektroniczny kontroler umozliwia poruszanie wozkiem inwalidzkim z napedem
elektrycznym, a takze monitorowanie stanu natadowania akumulatora, funkciji
elektronicznego kontrolera i stanu instalacji elektrycznej. Kontroler jest elektronicznym
kontrolerem do sterowania catkowego. Cata elektronika niezbedna do obstugi wézka
inwalidzkiego z napedem elektrycznym miesci sie w jednym module.

Rysunek 12

Kontroler sktada sie z nastepujgcych
elementow:

1. Joystick

2. Klawiatura

3. Gniazdo fadowarki zewnetrznej / gniazdo
do programowania

4. Ztgcze silnika

Standardowo kontroler montowany jest do jednego z podtokietnikow i podtgczany do
silnikow oraz akumulatoréw.

Joystick

Joystick stuzy do sterowania kierunkiem jazdy i predkoscig woézka inwalidzkiego
z napedem elektrycznym. Kiedy uzytkownik przesunie joystick z pozycji neutralnej
(srodkowej), hamulce elektromagnetyczne zostang zwolnione i umozliwig ruch wozka
elektrycznego z napedem elektrycznym. Im bardziej przesuniemy joystick z pozycji
neutralnej, tym szybciej bedzie sie poruszat wdzek inwalidzki z napedem
elektrycznym. Po zwolnieniu joysticka i pozwoleniu mu na powrdét do pozycji neutralnej
wilgczg sie hamulce elektromagnetyczne. Powoduje to zmniejszenie predkosci
i catkowite zatrzymanie wozka inwalidzkiego z napedem elektrycznym.

Jesli woézek inwalidzki z napedem elektrycznym zacznie
sie porusza¢ w nieoczekiwany sposob, nalezy

natychmiast zwolni¢ joystick. O ile joystick nie jest
uszkodzony, czynnos¢ ta powinna zatrzymaé¢ wédzek
inwalidzki z napedem elektrycznym.




Kontroler P&G VR2

Klawiatura

Klawiatura znajduje sie z przodu joysticka.
Zawiera klawisze niezbedne do obstugi wozka elektrycznego.

Rysunek 13
Przycisk Miernik stanu akumulatora
klaksonu
Wskaznik Przycisk zasilania
maksymalnej
predkosci/profilu
Przycisk Przycisk
zwiekszania

zmniejszania

predkosci/profilu predkosci/profilu

Joystick

P&G nVR2

1. Przycisk zasilania
Przycisk zasilania wigcza i wytacza kontroler.

Jesli nie mamy do czynienia z sytuacjg awaryjng, nie
wolno uzywaé przycisku zasilania do zatrzymywania
woézka. Spowoduje to nagle zatrzymanie woédzka

elektrycznego.
Nalezy zawsze wylgczaé zasilanie po zatrzymaniu, aby
zapobiec nieoczekiwanym ruchom wézka.

2. Miernik stanu akumulatora
P&G nVR2:
Miernik stanu akumulatora znajduje sie z przodu joysticka. Jest to 10-
segmentowy podswietlany wyswietlacz, ktéry wskazuje, ze kontroler nVR2 jest
wigczony, a takze podaje stan akumulatora, status modutu nVR2 i stan ukfadu
elektrycznego.
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Akumulator wymaga fadowania lub potgczenie z akumulatorem jest
nieprawidtowe. Sprawdzi¢ potgczenie akumulatora z silnikiem. Jesli
potgczenia sg prawidtowe, nalezy sprobowac natadowac akumulator.

Lewy silnik* jest nieprawidtowo potgczony. Nalezy sprawdzi¢ potgczenia
z lewym silnikiem.

Lewy silnik* ma zwarcie na przytgczu akumulatora. Nalezy skontaktowaé
sie z agentem serwisowym.

Prawy silnik* jest nieprawidtowo potgczony. Nalezy sprawdzic¢ potgczenia
z prawym silnikiem.

Prawy silnik®* ma zwarcie na przytaczu akumulatora. Nalezy
skontaktowac sie z agentem serwisowym.

Sygnat zewnetrzny uniemozliwia jazde woézkiem inwalidzkim. Doktadna
przyczyna bedzie zaleze¢ od typu posiadanego woézka inwalidzkiego.
Jedng z mozliwosci jest podtgczona do wozka tadowarka akumulatora.

Sygnalizowana jest awaria joysticka. Przed wigczeniem uktadu
sterowania nalezy upewni¢ sie, ze joystick znajduje sie w pozycji
Srodkowe;.

Sygnalizowana jest mozliwa usterka uktadu sterowania. Nalezy upewni¢
sie, ze wszystkie potgczenia sg prawidtowe i pewne.

Hamulce postojowe sg nieprawidtowo potgczone. Nalezy sprawdzic¢
hamulce postojowe i potgczenia silnika. Nalezy upewni¢ sie, ze
potgczenia uktadu sterowania sg prawidtowe.

Do uktadu sterowania zostato przytozone nadmierne napiecie. Jest to
zwykle spowodowane nieprawidiowym podtgczeniem akumulatora.
Nalezy sprawdzi¢ potgczenia akumulatora.

Sygnalizowany jest btgd komunikacji. Nalezy upewni¢ sie, ze kabel
joysticka jest prawidtowo podtgczony i nieuszkodzony.

Sygnalizowane jest wyzwolenie urzgdzenia uruchomiajgcego. Jezeli
zamontowano wiecej niz jedno urzgdzenie uruchamiajgce, nalezy
sprawdzi¢, ktore z nich nie dziata prawidiowo. Sprawdzi¢ okablowanie
urzgdzenia uruchamiajgcego.



3. Przyciski predkosci/profilu

W woézku wystepujg dwa przyciski do sterowania predkoscig lub profilem. Zalezy
to od sposobu zaprogramowania kontrolera. Nacisng¢ przycisk zwiekszania
predkosci/profilu, aby zwiekszy¢ predkos¢ lub zmieni¢ profil. Nacisngé przycisk
zmniejszania predkosci/profilu, aby zmniejszy¢ predkosc¢ lub zmieni¢ profil.
Ustawienie predkosci/profilu jest wyswietlane na wskazniku maksymalnej
predkosci/profilu. Jesli wozek elektryczny zostat zaprogramowany z profilem
jazdy, nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym sprzedawcg, aby uzyskac
wiecej informacji na ten temat.

UWAGA: Zalecamy, aby przy pierwszych kilku uruchomieniach wéozka elektrycznego
ustawiC najnizszg predkos¢ do czasu zapoznania sie uzytkownika ze swoim nowym
wozkiem elektrycznym.

4. Przycisk klaksonu
Przycisk klaksonu aktywuje klakson.

Gniazdo tadowarki zewnetrznej / gniazdo do programowania

Do tadowania akumulatorow wozka elekirycznego mozna uzywac tadowarki
zewnetrznej poprzez 3-bolcowe gniazdo znajdujgce sie z przodu kontrolera. Podczas
korzystania z tadowarki zewnetrznej prad fadowarki nie powinien przekracza¢ 12
amperow. Aby uzyskac wiecej informaciji, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca.

Uwaga: Gniazdo mozna wykorzysta¢ takze do programowania kontrolera. W celu
uzyskania dodatkowych informacji nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca.

UWAGA: Jedli ktérakolwiek z powyzszych diod LED miga szybko, oznacza to, ze
wykryto catkowite zwarcie, pojedynczg przerwe w obwodzie lub catkowitg przerwe w
obwodzie powigzanego wskaznika.

PRZESTROGA! Nieprawidtowe ustawienie ztgczy moze spowodowaé uszkodzenie
kontrolera, tadowarki i ztgczy.

Ztacze akumulatora
Umozliwia to podtaczenie kontrolera do skrzynki akumulatorowej wozka
elektrycznego.

Ztacze silnika
taczy kontroler z silnikami i hamulcami wozka elektrycznego.
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Ograniczenie mocy w przypadku wysokiej temperatury

Kontroler wyposazony jest w obwdd stuzgcy do ograniczenia mocy w przypadku
wysokiej temperatury. Obwod ten monitoruje temperature kontrolera, co w
przyblizeniu przektada sie na temperature silnika. W przypadku nadmiernego
nagrzania kontrolera (powyzej 140°F lub 60°C) prad silnika (natezenie pradu) ulega
zmniejszeniu. Natezenie pradu silnika jest zmniejszane o 40 amperdéw co 1 stopien
powyzej 60°C (140°F), az kontroler osiggnie temperature 70°C lub 158°F, a wowczas
prad wyjsciowy zostaje zredukowany do zera. Zmniejsza to ,moc” wbézka, co moze
rowniez zmniejszyC jego predkos¢, a takze umozliwia ochtodzenie elementow
elektrycznych i silnikéw. Kiedy temperatura powrdci do bezpiecznego poziomu, wézek
elektryczny wznawia normalne dziatanie.

Kody btedéw modutu VR2

Kontroler VR2 zostat zaprojektowany z myslg o bezpieczenstwie uzytkownika.
Zawiera wiele zaawansowanych funkcji autotestu, ktére wyszukujg potencjalne
problemy z szybkoscig 100 razy na sekunde.

Jesli modut VR2 wykryje problem we witasnych obwodach lub w uktadzie elektrycznym
wozka inwalidzkiego z napedem elektrycznym, moze zatrzyma¢ wozek inwalidzki
z napedem elektrycznym w zaleznosci od powagi problemu. Modut VR2 zostat
zaprojektowany tak, aby zmaksymalizowa¢ bezpieczenstwo uzytkownika we
wszystkich normalnych warunkach pracy. Ponizsza tabela zawiera poszczegolne
kody btedow. Kody bteddw sg wyswietlane w postaci szybkiego migania lampek. Jesli
pojawi sie jeden z tych kodéw bteddéw, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca.



Migajace

Diagnoza / rozwigzanie

lampki

Akumulator wymaga fadowania lub potgczenie z akumulatorem jest

1 nieprawidtowe. Sprawdzi¢ potgczenie akumulatora z silnikiem. Jesli
potgczenia sg prawidtowe, nalezy sprobowac wymieni¢ akumulator.

> Lewy silnik ma nieprawidtowe potgczenie. Nalezy sprawdzi¢ potgczenie
silnika.

3 Lewy silnik ma zwarcie na przylaczu akumulatora. Skontaktowaé sie ze
sprzedawcg.

4 Prawy silnik ma nieprawidtowe potgczenie. Nalezy sprawdzi¢ potgczenie
silnika.

5 Prawy silnik ma zwarcie na przytgczu akumulatora. Skontaktowac sie ze
sprzedawca.

6 Wodzek elektryczny jest blokowany przez tadowarke akumulatora. Odtgczy¢
tadowarke akumulatora.

7 Sygnalizowana jest awaria joysticka. Przed wigczeniem kontrolera nalezy
upewnic sie, ze joystick znajduje sie w pozycji neutralnej (Srodkowej).

8 Sygnalizowana jest awaria kontrolera, nalezy upewnic¢ sie, ze wszystkie
potgczenia sg prawidtowe.
Do ukfadu kontrolera zostato przytozone nadmierne napiecie. Jest to zwykle

9 |spowodowane nieprawidtowym poditgczeniem akumulatora. Nalezy

sprawdzi¢ potgczenia akumulatora.

Skrzynki akumulatorowe

W prawym gérnym rogu tylnej skrzynki akumulatorowej znajduje sie przycisk
resetowania wytgcznika automatycznego. Przycisk ten musi by¢ zawsze wcisniety, w
przeciwnym razie wozek elektryczny nie bedzie dziatat. *Nalezy zapoznaé sie z
punktem dotyczgcym Rozwigzywania probleméw* Na skrzynkach akumulatorowych
znajdujg sie réwniez kable ze ztgczami do tgczenia akumulatoréw ze sobg i

podtgczania akumulatorow do skrzynki kontrolera.
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= Konserwacja

Nie ma specjalnych wymagan konserwacyjnych dotyczgcych joysticka i kontrolera, ale
trwatosC¢ uzytkowa tych urzadzen zostanie przedituzona, jesli uzytkownik bedzie
przestrzegac nastepujgcych zasad:

Obudowa joysticka i kontroler sg odporne na zachlapania, ale nalezy je chroni¢ przed
nadmiarem rozlanej cieczy. Nie wystawiacC urzgdzen na bezposrednie dziatanie ciepta
(na przyktad z grzejnika elektrycznego). Nalezy sprawdzi¢, czy gumowa ostona
joysticka i ostona przetgcznika sg w dobrym stanie i nie majg dziur ani pekniec.

Kota — demontaz/montaz

A. Tylne koto

4. Nalezy upewnic sie, ze dzwignia wolnego biegu napedu silnikowego jest zatgczona
(rysunek 4).

2. Podeprze¢ wozek elektryczny pod podtuznicg ramy lub podnies¢ go lewarkiem,
podpierajgc lewarek o podtuznice ramy.

3. Odkreci¢ nakretke szesciokagtng i wyjgc wraz z podktadka.

4. Zdjg¢ tylne koto z osi napedowe.

Montaz odbywa sie w odwrotnej kolejnosci w stosunku do demontazu. Nalezy
sprawdzi¢, czy gwinty nakretki szesciokgtnej sg nieuszkodzone i czyste. W razie
potrzeby wytrzec czystg, suchg szmatkg. Do czyszczenia gwintow nie wolno uzywac
zadnych ostrych narzedzi. Nalezy pamieta¢ o nasunieciu podktadki na nakretke przed
jej wkreceniem. Mocno dokreci¢ nakretke.

B. Przednie koto

1. Podeprze¢ wézek inwalidzki z napedem elektrycznym pod podtuznicg ramy lub
podnies¢ go lewarkiem, podpierajgc lewarek o podtuznice ramy.

2. Uzywajgc dotagczonego klucza, odkrecic¢ srube osi.

3. Wysung¢ przednie koto z widelca.

Montaz odbywa sie w odwrotnej kolejnosci w stosunku do demontazu.

C. Ogdlne czyszczenie

Obudowy i siedzisko wodzka inwalidzkiego nalezy czysci¢ wilgotng szmatkag
i delikatnym detergentem. Nie wolno uzywac sciernych srodkéw czyszczgcych ani
rozpuszczalnikdw, poniewaz moze to spowodowaC uszkodzenie plastikowych
elementéw. Nie spryskiwa¢ wozka wodg (z weza lub myjki cisnieniowej), poniewaz
moze to spowodowac uszkodzenie elektroniki.

D. Dtugotrwate przechowywanie
Opakowanie wozka inwalidzkiego nalezy przechowywaé¢ do celow dalszego
przechowywania lub transportu, jesli bedzie to konieczne.



= Rozwigzywanie probleméw

Charakter btedu Przyczyna problemdéw Dziatanie

1. Wobzek a) Wityczka gtéwna nie a) Wiozy¢ wtyczke gtbwna b)
elektryczny nie zostata wiozona Wocisngc¢ przycisk
porusza sie, b) Przycisk zasilania w b) Dotadowaé akumulatory
lampka zasilania pozycji wytgczenia c) Wecisng¢ mocno wtyczki do
nie swieci sie. c) Akumulatory gniazdek

roztadowane do
niskiego poziomu

d) Obluzowane potgczenie
wtykowe na kontrolerze
lub akumulatorze

2. Wozek a) Silnik napedowy nie jest |a) Zresetowac dzwignie
elektryczny nie zatgczony odfgczajgce
porusza sie, b) Usterka elektroniki b) Skonsultowac sie ze
Swieci sie lampka kontrolera sprzedawcag
zasilania.

3. Mechanizm a) Jakis przedmiot Sprawdz, czy poszczegolne
sktadania nie znajduje sie w obszarze | elementy we wszystkich
dziata sktadania. obszarach sktadania
prawidtowo. b) Sruba wystaje w obracajg sie swobodnie.

obszarze sktadania.

*Wazne*

We wszystkich przypadkach awarii elektrycznej nalezy sprawdzi¢, czy wytgcznik
automatyczny (znajdujacy sie na tylnej skrzynce akumulatorowej) jest wcisniety. Jezeli
jego dziatanie zostato wyzwolone, nalezy go wcisng¢. Jesli przycisk resetowania
zostanie ponownie wyzwolony, nawet po usunieciu podejrzewanej przyczyny usterki,
nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca.
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SYMBOLE IEC

Przestroga, uwaga lub koniecznos$¢ zapoznania sie z dotaczong
dokumentacja.

¢ B

Prad przemienny

Urzadzenie typu BF

Podwadjna izolacja

@ Zakaz palenia i uzywania otwartego ognia

{ Woézek inwalidzki nie jest przeznaczony do stosowania jako
%} siedzenie w pojezdzie silnikowym

2

Stopien ochrony przed wnikaniem wody oceniany jest na IPx0.
Wézek inwalidzki nie jest przeznaczony do stosowania jako siedzenie w
pojezdzie silnikowym.



Informacje techniczne (ISO)

Standardowe odniesienie min. maks. Standqrdqwe min. maks.
odniesienie

Dtugosc¢ cgikow[ta wraz ) 970 mm K_at p’.raskl i 50

Z podparciem nog siedziska
Efektywna

Szeroko$¢ catkowita - 590 mm | gtebokos¢ - 420 mm
siedziska
Efektywna

Dtugos$¢ po ztozeniu - 590 mm | szerokosc¢ - 460 mm
siedziska
Wysoko$é

Szerokos¢ po ztozeniu - 370 mm | PO ngrzchm - 520 mm
siedziska przy
przedniej krawedzi

Wysoko$¢ po ztozeniu - 810 mm Kat pc_>chylen|a - 12°
oparcia

Masa catkowita 23kg | 239kg | VySOkos¢oparcia - | 330 mm
plecow
Odlegtos¢

Masa najciezszej czesci 2,1 kg 3,0 kg podnozka od 420 mm | 480 mm
siedziska

Statecznosc statyczna r}fgt grc:]rinledzy

podczas zjezdzania - 60 gan hni - 95°

z pochytosci a powierzehnig
siedziska

Statecznosc statyczna Odlegtos¢

podczas wjezdzania na - 6° podtokietnika od - 220 mm

pochytos¢ siedziska
Potozenie

Statecznosc statyczna na ) 30 przednie i )

boki konstrukgji
podtokietnika

Zuzycie energii 11 km 18 km Sredmcg obreczy - -
chwytnej

Statecznos¢ dynamiczna Utozenie osi

podczas wjezdzania na - 6° W Doziomie 76 mm | 100 mm

pochytos¢ P

Przejezdzanie przez ) 50 mm Minimalny promien i 825 mm

przeszkody obrotu

Maksymalng predkosc¢ ) 6 km/h

jazdy w przéd

Minimalna droga

hamowania przy - 1000 mm

maksymalnej predkosci




m Ograniczona gwarancja

Warunki i postanowienia gwarancji sg czescig ogélnych warunkéw i postanowien
obowigzujgcych w poszczegolnych krajach, w ktérych produkt jest sprzedawany.




Zyczymy bezpiecznej i komfortowej jazdy!
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Przedstawiciele/dystrybutorzy spétki Invacare

Belgium & Luxemburg:
Invacare nv

Autobaan 22

B-8210 Loppem

Tel.: (32) (0)50 83 10 10
Faks: (32) (0)50 83 10 11
belgium@invacare.com
www.invacare.be

France:

Invacare Poirier SAS
Route de St Roch

F-37230 Fondettes

Tel.: (33) (0)2 47 62 64 66
Faks: (33) (0)2 47 42 12 24
contactfr@invacare.com
www.invacare.fr

Norge:
Vareleveringsadresse:
(Dziat
magazynowy/techniczny)
Invacare AS
Jstensjgveien 19

0661 Oslo
teknisk@invacare.com
www.invacare.no

Sverige:

Invacare AB
Fagerstagatan 9

S-163 53 Spanga

Tel.: (46) (0)8 761 70 90
Fax:(46) (0)8 761 81 08
sweden@invacare.com
www.invacare.se

Danmark:

Invacare A/S

Sdr. Ringvej 37
DK-2605 Bn21ndby

Tel.: (45) (0)36 90 00 00
Faks: (45) (0)36 90 00 01
denmark@invacare.com
www.invacare.dk

Italia:

Invacare Mecc San s.r.l.,
Via dei Pini 62,

1-36016 Thiene (VI)

Tel.: (39) 0445 38 00 59
Faks: (39) 0445 38 00 34
italia@invacare.com
www.invacare.it

Osterreich:

Invacare Austria GmbH
Herzog-Odilo-Strafle 101
A-5310 Mondsee-Tiefgraben
Tel.: (43) 6232 5535 0

Faks: (43) 6232 5535 4
info-austria@invacare.com
www.invacare.at

Schweiz / Suisse / Svizzera:
Invacare AG

Neuhofweg 51

CH-4147 Aesch BL

Tel.: (41) (0)61 487 70 80
Faks: (41) (0)61 488 19 10
switzerland@invacare.com
www.invacare.ch

Deutschland:

Invacare GmbH

Am Achener Hof 8
D-88316 Isny

Tel.: (49) (0)7562 700 0
kontakt@invacare.com
www.invacare.de

Nederland:

Invacare BV
Galvanistraat 14-3
NL-6716 AE Ede

Tel.: (31) (0)318 695 757
Faks: (31) (0)318 695 758
nederland@invacare.com
www.invacare.nl

Portugal:

Invacare Lda

Rua Estrada Velha, 949
P-4465-784 Lega do Balio
Tel.: (351) (0)225 193 360
Faks: (351) (0)225 1057 39
portugal@invacare.com
www.invacare.pt

Eksport do UE:

Invacare Poirier SAS
Route de St Roch
F-37230 Fondettes

Tel.: (33) (0)2 47 62 69 80

Espana:

Invacare SA

Avda. Del Oeste n.50, 1a, 1a
Valencia-46001

Tel.: (34) (0)972 49 32 14
contactsp@invacare.com
www.invacare.es

Norge:
Besgksadresse:
(Adresy biur)

Invacare AS
Brynsveien 16

0667 Oslo

Tel.: (47) 22 57 95 00
norway@invacare.com
www.invacare.no

Suomi:

Camp Mobility Patamaenkatu
5,

33900 Tampere

Puhelin 09-35076310
info@campmobility.fi
www.campmobility.fi

serviceclient_export@invacare.com

www.invacare.eu.com

Cet appareil, ses
accessoires, cordons
et batteries se
recyclent

REPRISEALA  ADEPOSER A DEPOSER E
EN MAGASIN DECHETERIE

RO~ 77 - 4

LIVRAISON

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez Ia réparation ou le don de votre appareil !

1677397-B 2024-06-27

Making Life's Experiences Possible®

ul
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Merits Health Products Co., Ltd.
No.18, Jingke Road, Nantun District,
Taichung, Taiwan R.O.C. (40852)

MedNet EC-REP GmbH
Borkstraflte 10

D-48163 Munster
Niemcy

Invacare GmbH
Am Achener Hof 8
D-88316 Isny
Niemcy

Yes, you can
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